
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ  SLUŽIEB  
 
 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a nasl. Zákona  č. 513/1991 Zb., Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov, platného v Slovenskej republike. 

 
 
 

Zmluvné strany 
 
Poskytovateľ: Názov: Jozef Vaczula - JOVACO 
                           Adresa: Bzovícka 22, 851 07 Bratislava  
                           Živnosť povolená: č. ObÚ-BA-OZP1-2011/60593-2, dňa 13.12.2011 
 V zastúpení: Jozef VACZULA 
 Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s.  
                           Číslo účtu: SKXX XXXXXXXXXXXXX 
                           IČO: 46 479 554,      DIČ: 1047362712 

 
 

Objednávateľ:  Názov: Úrad pre verejné obstarávanie  
Adresa: Ružová dolina 10, 821 09 Bratislava  
V zastúpení: JUDr. Miroslav Hlivák, PhD., LLM 
IČO: 31 797 903 
DIČ: 2021511008 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN: SKYY YYYYYYYYYYYY 

 
 

Čl. I 
 

Predmet zmluvy 

1. Vyššie uvedené zmluvné strany sa na základe cenovej ponuky dohodli, že poskytovateľ bude pre 
objednávateľa zabezpečovať plnenie nižšie uvedených úloh civilnej ochrany (ďalej len CO) v rozsahu 
Zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov a príslušných 
vykonávacích vyhlášok a to spôsobom uvedeným v tejto zmluve a za dodržiavania právnych noriem 
platných v Slovenskej republike.  

 
1.1  Spracovanie dokumentácie CO v nasledovnom rozsahu: 

- posúdenie úrovne zabezpečenia civilnej ochrany na základe analýzy územia obvodu 
Bratislava z hľadiska možných mimoriadnych udalostí,  

- spracovanie plánovacej dokumentácie na rok 2018 v rozsahu určenom OÚ Bratislava 
odborom krízového riadenia,  

- spracovanie  „Plánu ochrany zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti“ v rozsahu 
zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov“ podľa 
§ 3c,  

- spracovanie dokumentácie štábu a odborných jednotiek CO,  

- spracovanie  dokumentácie odbornej prípravy  štábu a odborných jednotiek CO a vykonanie 
odbornej prípravy štábu a odborných jednotiek CO v rozsahu vyhlášky č. 303/1996 Z. z. na 
zabezpečovanie prípravy na civilnú ochranu v znení neskorších predpisov, 
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- spracovanie dokumentácie prípravy zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti na 
sebaochranu a vzájomnú pomoc zabezpečenie ich prípravy v rozsahu vyhlášky č. 303/1996 
Z. z. na zabezpečovanie prípravy na civilnú ochranu v znení neskorších predpisov. 

 
1.2   Priebežné plnenie úloh v oblasti CO v nasledovnom rozsahu: 
 

‐ prevzatie zodpovednosti za priebežné plnenie úloh v oblasti civilnej ochrany v rozsahu 
Zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. a príslušných vykonávacích vyhlášok, 

‐ sledovanie legislatívnych zmien a ich zapracovávanie do spracovanej dokumentácie CO 
a zavádzanie do praxe spojenej s úlohami v oblasti CO, 

‐ pravidelnú aktualizáciu dokumentácie CO, 

‐ zastupovanie objednávateľa voči kontrolným úradom (pri komunikácii s úradom, pri 
kontrole zo strany kontrolného úradu a pod.), 

‐ zasielanie hlásení a komunikácia s úradmi, 

‐ poradenstvo, odborná pomoc, podpora a konzultácie pri plnení ďalších povinností CO 
vyplývajúcich z platnej legislatívy, 

‐ výkon kontrolnej činnosti zameranej na dodržiavanie zásad a predpisov CO, 

‐ spracovávanie plánovacej dokumentácie na príslušný kalendárny rok v rozsahu určenom OÚ 
Bratislava odborom krízového riadenia a vykonávanie činností uvedených v tomto 
dokumente, 

‐ zriadenie a usmerňovanie činnosti štábu CO a odborných jednotiek CO v rozsahu vyhlášky 
MVSR č. 523/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie záchranných prác 
a organizovania civilnej ochrany v znení neskorších predpisov,  

‐ zabezpečenie vykonania pravidelnej prípravy štábu a odborných jednotiek CO v rozsahu 
stanovenom vyhláškou MV SR č. 303/199 Z. z. na zabezpečenie prípravy na civilnú ochranu 
v znení neskorších predpisov. 

 
 

Čl. II 
 

Povinnosti poskytovateľa 

1. Poskytovateľ zodpovedá za bezchybné plnenie predmetu tejto zmluvy. V prípade nedostatkov 
v jeho plnení zistených objednávateľom, okresným úradom alebo inými príslušnými orgánmi na úseku CO je 
poskytovateľ povinný tieto nedostatky bezodkladne odstrániť. Poskytovateľ je držiteľom osvedčenia 
o odbornej spôsobilosti na úseku civilnej ochrany č. VTUL – 150 – 73/2012 podľa § 18a, ods.1 zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky č.42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších 
predpisov v zmysle vyhlášky MV SR č. 7/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o odbornej 
spôsobilosti na úseku CO – viď príloha. 
 

2 Poskytovateľ je povinný pri svojej činnosti postupovať s odbornou znalosťou, pracovať na 
profesionálnej úrovni a chrániť záujmy objednávateľa. 
 

3.  Poskytovateľ je povinný aj po ukončení platnosti tejto zmluvy zachovávať mlčanlivosť o všetkých 
skutočnostiach, s ktorými sa oboznámil pri spracovávaní a vedení dokumentácie.  
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Čl. III 
 

Povinnosti objednávateľa 

1. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať poskytovateľovi všetky informácie, údaje a doklady, ktoré  sú 
potrebné na plnenie zmluvy. Súčasne sa zaväzuje na požiadanie spolupracovať s  poskytovateľom a umožniť 
mu za účelom plnenia činnosti podľa predmetu tejto zmluvy vstup do priestorov svojich objektov.  

 
2. Objednávateľ sa zaväzuje oznámiť poskytovateľovi včas termín každej kontroly okresného úradu, 

alebo iného príslušného orgánu na úseku CO najmenej 7 pracovných dní pred jej nahláseným  začiatkom, 
umožniť poskytovateľovi účasť na každej kontrole a zabezpečiť jeho účasť pri prerokovaní zápisnice 
z každej kontroly. 
 

3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť poskytovateľovi ceny dohodnuté v Čl. IV tejto zmluvy spôsobom 
v nej uvedeným. 
 
 
 

 
Čl. IV 

Cena za poskytované služby 
 

1.   Cena za spracovanie dokumentácie CO podľa Čl. I, bodu 1.1 je v celkovej výške 600,- € slovom 
(šesťsto eur) . Táto cena zahŕňa spracovanie: 

‐ plánovacej dokumentácie na príslušný kalendárny rok,  
‐ plánu ochrany zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti 
‐ dokumentácie štábu a odborných jednotiek CO 
‐ príloh k dokumentácii CO 

 
Realizácia platby bude vykonaná po spracovaní a odovzdaní dokumentácie CO na základe „Protokolu 

o odovzdaní a prevzatí predmetu dodávky“ a faktúry poskytovateľa bezprostredne po splnení predmetu 
zmluvy, najneskôr však do 30 pracovných dní od doručenia faktúry. Faktúru poskytovateľ odovzdá 
a objednávateľ prevezme spolu s Protokolom o odovzdaní a prevzatí predmetu dodávky. Termín odovzdania 
spracovanej dokumentácie CO do 45 pracovných dní od účinnosti zmluvy. 

 
2.  Cena za priebežné plnenie úloh CO podľa Čl. I, bodu 1.2 vzťahujúcich sa na vyššie uvedený 

objekt, v nich umiestnených zamestnancov Úradu pre verejné obstarávanie a osôb prevzatých do 
starostlivosti je dohodnutá zmluvnými stranami na celkovú sumu 100,- € slovom (sto eur) za každý 
ukončený mesiac. 
 

3.  Platba bude vykonávaná  mesačne ako paušál na základe popisu vykonávaných činností, ktorý bude 
prílohou faktúr. Tie bude poskytovateľ doručovať do 10. dňa nasledujúceho mesiaca objednávateľovi. 
Objednávateľ uhradí poskytovateľovi fakturovanú čiastku prevodným príkazom na účet poskytovateľa do 
obdobia splatnosti faktúry t. j. do 30-tich pracovných dní po jej doručení.  

 
4. Faktúry musia obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu. V prípade, že faktúra nebude 

obsahovať požadované náležitosti, Objednávateľ je oprávnený ju vrátiť Poskytovateľovi do 15 pracovných 
dní od jej doručenia na prepracovanie a/alebo doplnenie s tým, že nová lehota splatnosti začne plynúť dňom 
doručenia opravenej a/alebo doplnenej faktúry. 

 
5.   Vyššie uvedené zmluvné ceny sú vrátane DPH. 
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Čl. V. 

Ostatné podmienky 

1  Objednávateľ je oprávnený poskytovanie služieb kontrolovať. Ak zistí, že poskytovateľ poskytuje 
služby v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy je oprávnený dožadovať sa, aby poskytovateľ poskytoval 
služby riadnym spôsobom. Poskytovateľ je povinný priebežne informovať objednávateľa o priebehu 
poskytovania služieb podľa tejto zmluvy. Ak poskytovateľ poruší akúkoľvek povinnosť podľa tohto 
článku zmluvy, je objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť. 

2. Zmluvné  strany sú  povinné  si  navzájom včas poskytovať všetku potrebnú súčinnosť, a to najmä 
oznámiť skutočnosti, informácie a predložiť listiny, ktoré sú nutné pre plnenie predmetu tejto zmluvy. 

3. Prípadné spresnenia vzájomných práv a povinností zmluvných strán, ako aj akákoľvek ďalšia, 
v tejto zmluve neupravená spolupráca zmluvných strán, sa uskutoční na základe dohody zmluvných strán. 

 
 

Čl. VI. 
 

Záverečné ustanovenia 

1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv   a uzatvára sa na dobu 48 mesiacov. 
Vypovedať ju môže písomne ktorákoľvek zo zmluvných strán vo výpovednej  lehote 3 mesiace. Výpovedná 
lehota začína plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia výpovede druhej zmluvnej strane. 

 
2. Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú upravené touto zmluvou sa riadia Obchodným 

zákonníkom, prípadne ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 
 

3.  Zmeny a doplnky k tejto zmluve môžu byť urobené len písomnými dodatkami podpísaným 
zmluvnými stranami, ktoré budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy 

 
4. Zmluva je vyhotovená  v troch rovnopisoch s platnosťou originálu , z ktorých dva rovnopisy obdrží 

Objednávateľ a jeden rovnopis obdrží Poskytovateľ. . 
 
 

 
 

V Bratislave dňa:  
 
 
 
            Objednávateľ:                                                                                       Poskytovateľ: 
 
 
 
.......................................................                                                       ............................................. 
  


